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* Apresentacao

gradecemos a preferéncia e queremos parabeniza-lo
pela excelente escolha que acaba de fazer, pois vocé
adquiriu um produto fabricado com a tecnologia BALDAN
IMPLEMENTOS AGRICOLAS S/A.

Este manual ira orienta-lo nos procedimentos que se fazem necessarios
desde a sua aquisicao até os procedimentos operacionais de utilizacao,
seguranga e manutengao.

A BALDAN garante que entregou este implemento a revenda completo e
em perfeitas condigdes.

A revenda responsabilizou-se pela guarda e conservacao durante o
periodo que ficou em seu poder, e ainda, pela montagem, reapertos,
lubrificagcOes e revisao geral.

Na entrega técnica o revendedor deve orientar o cliente usudrio sobre
manutencao, seguranca, suas obrigacdes em eventual assisténcia técnica,
a rigorosa observancia do termo de garantia e a leitura do manual de
instrucdes.

Qualquer solitacdo de assisténcia técnica em garantia, devera ser feita ao
revendedor em que foi adquirido.

Reiteramos a necessidade da leitura atenta do certificado de garantia
e a observancia de todos os itens deste manual, pois agindo assim estara
aumentando a vida de seu implemento.
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= Garantia Baldan

ABALDAN IMPLEMENTOS AGRICOLAS S/A, garante o funcionamento normal do implemento
ao revendedor por um periodo de 6 (seis) meses contados a partir da data de entrega na nota
fiscal de revenda ao primeiro consumidor final.

Durante este periodo a BALDAN compromete-se a reparar defeitos de material e ou fabricacdo
de sua responsabilidade, sendo a mao de obra, fretes e outras despesas de responsabilidades do
revendedor.

No periodo de garantia, a solicitagdo e substituicdo de eventuais partes defeituosas devera ser
feita ao revendedor da regido, que enviara a peca defeituosa para analise na BALDAN.

Quando ndo for possivel tal procedimento e esgotada a capacidade de resolugdo por parte do
revendedor, 0 mesmo solicitara apoio da Assisténcia Técnica da BALDAN, através de formuldrio
especifico distribuidos aos revendedores.

Apds andlise dos itens substituidos por parte da Assisténcia Técnica da BALDAN, e concluido
gue, ndo se trata de garantia, entdo serd responsabilidade do revendedor os custos relacionados
a substituicdo; bem como as despesas de material, viagem incluindo estadia e refei¢cGes, acessarios,
lubrificante utilizado e demais despesas oriundas do chamado a Assisténcia Técnica, ficando a
empresa BALDAN esta autorizada a efetuar o respectivo faturamento em nome da revenda.

Qualquer reparo feito no produto que se encontra dentro do prazo de garantia pelo
revendedor, somente sera autorizado pela BALDAN mediante apresentacdo prévia de
orcamento descrevendo pegas e mdo de obra a ser executada.

Fica excluido deste termo o produto que sofre reparos ou modificacdes em oficiais
gue ndo pertengam a rede de revendedores BALDAN, bem como a aplicagdo de pegas ou
componentes ndo genuinos ao produto do usuario.

A presente garantia torna-se-a nula quando for constatado que o defeito ou dano é resultante
de uso indevido do produto, da inobservancia das instru¢es ou da inexperiéncia do operador.

Fica convencionado que a presente garantia ndo abrange pneus, depdsitos de polietileno,
cardans, componentes hidraulico, etc, que sdo equipamentos garantidos pelos seus
fabricantes.

Os defeitos de fabricacdo e ou material, objeto deste termo de garantia, ndo constituirdo,
em nenhuma hipdtese, motivo para rescisdo de contrato de compra e venda, ou para
indenizacao de qualquer natureza.

A BALDAN reserva-se o direito de alterar e ou aperfeigoar as caracteristicas técnicas
de seus produtos, sem prévio aviso, e sem obrigacdo de assim proceder com os produtos
anteriormente fabricados.
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* Informacgées Gerais

+ Ao proprietario

A BALDAN IMPLEMENTOS AGRICOLAS S/A, nio se responsabiliza por qualquer dano causado
por acidente proveniente de utilizagdo, transporte ou no armazenamento indevido ou incorreto
do seu implemento, seja por negligéncia e/ou inexperiéncia de qualquer pessoa.

Somente pessoas que possuem o total conhecimento do trator e do implemento devem efetuar
o transporte e a operacdo dos mesmos.

A BALDAN ndo se responsabiliza por qualquer dano provocado em situagcoes imprevisiveis
ou alheias ao uso normal do implemento.

O manejo incorreto deste equipamento pode resultar em acidentes graves ou fatais. Antes
de colocar o equipamento em funcionamento, leia cuidadosamente as instrugdes contidas neste
manual. Certifique-se de que a pessoa responsdvel pela operagdo estd instruida quanto ao manejo
correto e seguro. Certifique-se ainda de que o operador leu e entendeu o manual de instrugoes do
produto.

& ATE“Gﬁﬂ NR-31 - SEGURANCA E SAUDE NO TRABALHO NA AGRICULTURA, PECUARIA
SILVICULTURA, EXPLORACAO FLORESTAL E AQUICULTURA.

Esta Norma Regulamentadora tem por objetivo estabelecer os preceitos
a serem observados na organizagdo e no ambiente de trabalho, de forma
compativel o planejamento e o desenvolvimento das atividades da
agricultura, pecuaria, silvicultura, exploragao florestal e aquicultura com
a seguranga e saude e meio ambiente do trabalho.

SR. PROPRIETARIO OU OPERADOR DO EQUIPAMENTO.
Leia e cumpra atentamente o disposto na NR-31.

Mais informag0es, consulte o site e leia na integra a NR-31.
http://portal.mte.gov.br/legislacao/normas-regulamentadoras-1.htm

T I S
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* Normas de seguranga

« Ao operador

SEMPRE QUE VOCE ENCONTRA-O, LEIA COM ATENGAO A MENSAGEM QUE SEGUE E

Q ESTE SIMBOLO INDICA IMPORTANTE ADVERTENCIA DE SEGURANGA. NESTE MANUAL,
ESTEJA ATENTO QUANTO A POSSIBILIDADE DE ACIDENTES PESSOAIS.

O RTENGAO O RTENGAO

Leia 0 manual de ins-
trugdes atentamente
para conhecer as prati-
cas de seguranga reco-
mendadas.

O ATENCAO

N3do transporte pesso-
as sobre o trator e nem
dentro ou sobre o0 equi-
pamento.

O ATENCAO

8

Somente comece a
operar o trator, quan-
do estiver devidamen-
te acomodado e com o
cinto de seguranca tra-
vado.

O ATENCAO

Ha riscos de lesGes gra-
ves por tombamento
ao trabalhar em terre-
nos inclinados.

Nao utilize velocidade
excessiva.

O ATENCAO

CRI-A

Nao trabalhe com o
trator se a frente esti-
ver sem lastro suficien-
te para o equipamento
traseiro. Havendo ten-
déncia para levantar,
adicione pesos ou las-
tros na frente ou nas
rodas dianteiras.

Antes de fazer qualquer
manutencdo em seu
equipamento, certifi-
que-se que ele esteja
devidamente parado.
Evite ser atropelado.

O ATENCAO

Cuidado ao manusear o pé
de apoio da CRI-A, pois ha
risco de acidentes.
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= Normas de seguranga

& A'I'E“Gﬁn SIGA TODAS AS RECOMENDAGOES, ADVERTENCIAS E PR/-'\TICASASEGURAS
RECOMENDADAS NESTE MANUAL, COMPREENDA A IMPORTANCIA DE
SUA SEGURANGA. ACIDENTES PODEM LEVAR A INVALIDEZ OU INCLUSIVE

A MORTE. LEMBRE-SE, ACIDENTES PODEM SER EVITADOS!

O ATENCAO

Nao faga regulagens
/ com a CRI-A em funcio-

, namento.
Ao fazer qualquer ser-

vigo na CRI-A, desligue
antes o trator.

Utilize ferramentas
adequadas.

O ATENCAO

Ao transportar a CRI-A,

MPH, evitando riscos
de danos e acidentes.

O ATENCAO

Ao procurar um possi-
vel vazamento nas man-
gueiras, use um pedago
de papeldo ou madeira,
nunca utilize as maos.
Evite a incisdo de fluido
na pele.

O\ RTENGAO

Ao trabalhar com a
CRI-A, ndo ultrapasse a
velocidade de 12Km/h

riscos de danos e

ndo ultrapasse a veloci-
dade de 16Km/h ou 10
ou 7 MPH, evitando

acidentes.

O ATENGAO () RATENGAO

O odleo hidraulico sob
F pressdo pode causar graves

—)
((}* ferimentos se houver
— vazamentos.

Verifique periodicamen-
te o estado de conservagdo das man-
gueiras. Se houver indicios de vaza-
mentos, substitua imediatamente.
Antes de conectar ou desconectar as
mangueiras hidraulicas alivie a pres-
sao do sistema, acionando o coman-
do com o trator desligado.

Retire a chave de ignicao antes de re-
alizar qualquer tipo de manutengdo na
CRI-A. Proteja-se de possiveis ferimentos
ou morte, causados por uma partida
imprevista da CRI-A.

Se a CRI-A ndo estiver devidamente
engatada, nao dé partida no trator.

___10 CRI-A
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* Normas de seguranga

O ATENCAO

° Mantenha sempre lim-
po de residuos como
6leo ou graxa os lugares
de acesso e de trabalho,
pois podem causar aci-
dentes.

O ATENCAO

Evite aquecer partes pré-
ximas a linhas de fluidos.
O aquecimento pode ge-
rar fragilidade no mate-
rial, rompimento e saida do fluido pres-
surizado, podendo causar queimaduras
e ferimentos.

O ATENGAO

Jamais solde a roda mon-
tada com pneu, o calor
pode causar aumento de
pressao de ar e provocar
a explosdo do pneu.

Ao encher o pneu se posicione ao lado
do pneu, nunca em frente do mesmo.
Para o enchimento do pneu, utilize
sempre dispositivo de contengdo (gaio-
la de enchimento).

Manual de Instru¢oes

O ATENCAO

Antes de iniciar o
trabalho ou transporte
da CRI-A, verifique
se ha pessoas ou
obstrugdes préoximas
da mesma.

A ATENGAO
\\\‘\ Matenha livre a area

de articulagdo enquanto
N a CRI-A estiver em
\\/ funcionamento.
Nas curvas fechadas
evite que as rodas do trator toquem o
cabegalho.

O ATENGAO

Mantenha-se sempre
longe dos elementos
ativos da CRI-A (discos),
0s mesmos sao
afiados e podem
provocar acidentes.

Ao proceder qualquer servico nos
discos, utilize luvas de seguranga nas
maos.

1N

(N ATENGAO

‘ Descartar residuos de forma inadequada afeta o meio ambiente e a ecologia,
. pois estara poluindo rios, canais ou o solo.
". |‘ Informe-se sobre a forma correta de reciclar ou de descartar os residuos.

PROTEJA O MEIO AMBIENTE!

CRI-A
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* Normas de seguranga

« Equipamentos de EPI’s

& ATE“Gﬁo NAO TRABALHE COM A CRI-A SEM COLOCAR ANTES OS EPIS (EQUIPAMENTOS
DE SEGURANCA). IGNORAR ESSA ADVERTENCIA PODERA CAUSAR DANOS A
SAUDE, GRAVES ACIDENTES OU MORTE.

Ao realizar determinados procedimentos com a CRI-A, coloque os seguintes EPIs (Equipamentos
de Seguranga) abaixo:

e——— CAPACETE DE SEGURANCA
OCULOS DE SEGURANCA % PROTETOR AURICULAR

CINTO DE SEGURANCA ' CAMISA LONGA
LUVAS DE SEGURANCA
MASCARA FILTRADORA
CALCA COMPRIDA
CALCADO FECHADO

© IMPORTANTE

A pratica de seguranca deve ser realizada em todas as etapas de trabalho com a CRI-A,
evitando assim acidentes como impacto de objetos, queda, ruidos, cortes e a ergonomia,
ou seja, a pessoa responsavel por operar a CRI-A esta sujeito a danos internos e externos
ao seu corpo.

Q OBSERVAGAOD

Todos os EPIs (Equipamentos de Seguranga) devem possuir certificado
de autenticidade.

@0O0®OHOO

BT cRi
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= Adverténcias

& Quando operar com a CRI-A, ndo permita que as pessoas se mantenham muito préximas ou
sobre a mesma.

& Nunca fique perto da CRI-A em operagdo; risco eminente de atropelamento e dilaceragdo.

&Ao proceder qualquer servigo de manutengao, utilize equipamentos de EPlIs.

D\ Antes de conectar ou desconectar as mangueiras hidraulicas, alivie a press3o do sistema acionando o
comando com o trator desligado.

A\ Verifique periodicamente o estado de conservagio das mangueiras hidraulicas. Se houver indicios de
vazamento de 6leo, substitua imediatamente a mangueira, pois o 6leo trabalha sob alta pressdo e pode
provocar graves acidentes.

& Nao use roupas muito folgadas, pois poderdo enroscar-se na CRI-A.

&Ao colocar o motor do trator em funcionamento, esteja devidamente sentado no assento
do operador e ciente do conhecimento completo do manejo correto e seguro tanto do trator como
da CRI-A. Coloque sempre a alavanca do cambio na posi¢do neutra, desligue a engrenagem do
comando da tomada de forga e coloque os comandos do hidraulico na posi¢ao neutra.

& Nao ligue o motor do trator em recinto fechado, sem a ventilagdo adequada, pois os gases de
escape sao nocivos a saude.

& Ao manobrar o trator para o engate da CRI-A, certifique-se de que possui 0 espago necessario e de
que ndo ha ninguém muito préximo, faca sempre as manobras em marcha lenta e esteja preparado para
frear em emergéncia.

& Nao faca regulagens com a CRI-A em funcionamento.

&Ao trabalhar em terrenos inclinados, proceda com cuidado procurando sempre manter a
estabilidade necessaria. Em caso de comego de desequilibrio reduza a aceleragdo, vire as rodas
para o lado da declividade do terreno e nunca levante a CRI-A.

& Conduza sempre o trator a velocidades compativeis com a seguranga, especialmente nos
trabalhos em terrenos acidentados ou em declives, mantenha o trator sempre engatado.

&Ao conduzir o trator em estradas, mantenha os pedais do freio interligados.

& Nao trabalhe com o trator com a traseira leve. Se a traseira tiver tendéncia para levantar,
adicione mais pesos nas rodas traseiras.

&Ao sair do trator coloque a alavanca do cdmbio na posicdo neutra e aplique o freio de estacionamento.
N3o deixe nunca a CRI-A engatada no trator na posi¢do levantada do sistema hidraulico.

&Toda e qualquer manutengdo na CRI-A devera ser feito com a mesma parada e com o trator desligado.

& Nao transporte ou trabalhe com a CRI-A perto de obstaculos, rios ou cérregos.

N TR
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= Adverténcias

& N3o transite por rodovias principalmente no periodo noturno. Utilize sinais de alerta em todo o
percurso.

& Havendo necessidade de trafegar com a CRI-A pelas rodovias, consulte os 6rgdos de transito.

& Nao permita a utilizagdo da CRI-A por pessoas que ndo tenham sido treinadas, ou seja, que ndo
saibam opera-la corretamente.

& E vedado o transporte de pessoas em maquinas autopropelidas e implementos.

& N3o sdo autorizadas alteragbes das caracteristicas originais da CRI-A, pois podem alterar a seguranga,
o funcionamento e afetar a vida util.

& Leia atentamente todas as informagoes de seguranga contidas neste manual e na CRI-A.
& Leia ou explique todos os procedimentos deste manual, ao operador que ndo possa ler.

& Verifique sempre se a CRI-A esta em perfeitas condigbes de uso. Em caso de qualquer irregularidade
que possa vir a interferir no funcionamento da CRI-A, providencie a devida manutengdo antes de qualquer
trabalho ou transporte.

& A manutengdo e principalmente a inspe¢do em zonas de risco da CRI-A, deve ser feito somente
por trabalhador capacitado ou qualificado, observando todas as orientagdes de seguranga. Antes de
iniciar a manutengdo, desconecte todos os sistemas de acionamento da CRI-A.

&Veriﬁque periodicamente todos os componentes da CRI-A antes de utiliza-la.

&Em fungdo do equipamento utilizado e das condi¢es de trabalho no campo ou em areas de
manutencgdo, precaugdes sdo necessarias. A Baldan ndo tem controle direto sobre precaugées,
portanto é de responsabilidade do proprietario colocar em pratica os procedimentos de seguranga
enquanto estiver trabalhando com a CRI-A.

&Veriﬁque a poténcia minima do trator recomendada para cada modelo da CRI-A. S6 utilize trator com
poténcia e lastro compativel com a carga e topografia do terreno.

& Durante o transporte da CRI-A, ande em velocidades compativeis com o terreno e nunca
superiores a 16Km/h, isso reduz a manutencio e consequentemente aumenta a vida util da CRI-A.

& Bebidas alcodlicas ou alguns medicamentos podem gerar a perda de reflexos e alterar as condigGes
fisicas do operador. Por isso, nunca opere esse CRI-A, sob uso dessas substancias.

@ Leia ou explique todos os procedimentos deste manual, ao usuario que ndo possa ler.

Em caso de duvidas, consulte o Pés Venda.
Telefone: 0800-152577 / E-mail: posvenda@baldan.com.br

7 I S
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» Componentes

Manual de Instru¢oes

« CRI-A - Grade Aradora Intermediaria Controle Remoto Articulada

1. Montante 10.
2. Armacdo dianteira lateral esquerda 11.
3. Armagdo dianteira central 12
4. Armacdo dianteira lateral direita 13.
5. Armagdo traseira lateral esquerda 14.
6. Armacdo traseira central 15.
7. Armagdo traseira lateral direita 16.
8. Cabecalho de engate 17.
9. Suporte do eixo de articulagdo 18.

Pneus

Discos

Pistdes de articulagdo das rodas
PistGes de articulagdo das laterais
Vardo estabilizador

Barra estabilizadora de levante
Suporte de levante (macaco mecanico)
Limpadores

Placa de sinalizagdao
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= Dimensoes
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Modelo N°de | Medida A | MedidaB | MedidaC | MedidaD | Medida E | Medida F
Discos (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm)
CRI-A 40 6985 3352 335 3405 5283 7400
CRI-A 44 6985 3423 335 3405 5795 7501
CRI-A 48 7832 2995 323 4237 6372 8290

BT T S
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» Especificacdes

« CRI-A - Grade Aradora Intermediaria Controle Remoto Articulada

N° de | EsPasamento | Largurade | Profundidade Peso Aproximado | potancia
Modelo Discos entre discos Trabalho de Trabalho (Kg) do Trator
(mm) (mm) (mm) 26" 28” (HP)

40 270 5290 5461 5554 240 a 260

CRI-A 44 270 5840 150 - 250 5623 5791 | 2643280

48 270 6390 - 6281 | 2883303
DIGMELIO A0 €IXO (B) c.vveeveeeeeeeeeeeeeee et e ettt ettt ee et e et e et e e te et e easaeaseeseessseaseeenseesaeas 1.5/8”
DiGMELIO dOS AISCOS (B) -.evvevveeeeriesiieieieeeee sttt sttt ettt et et st te e sieenaens 26" -28"
DiSCOS CONCAVOS (IMIMN) ...ttt ettt e et e et e e e e e et e e e etsaeeeaseeeanssaeansaaans 6,0e75

A Baldan reserva-se o direito de alterar e ou aperfeicoar as caracteristicas técnicas de seus produtos,
sem prévio aviso, e sem obrigagdo de assim proceder com os produtos anteriormente fabricados.
As especificagbes técnicas sdo aproximadas e informadas em condigbes normais de trabalho.

USO PREVISTO DA CRI-A

- A CRI-A foi desenvolvida com vigas tubulares produzidas com ago da melhor qualidade e alta
resisténcia. Suas rodas sdo ligadas a cilindros e facilitam as opera¢des de manobras, controle de
profundidade e transporte a longas distancias, tornando seu trabalho inconfundivel.

- A CRI-A deve ser conduzida e acionada somente por um operador devidamente instruido.

USO NAO PERMITIDO DA CRI-A

- Para evitar danos, graves acidentes ou morte, ndo transporte pessoas sobre qualquer parte da CRI-A.
- Ndo é permitido utilizar a CRI-A para acoplar, rebocar ou empurrar outros implementos ou
acessorios.

- A CRI-A ndo deve ser utilizada por operador inexperiente que ndo conheca todas as técnicas de
condugdo, comando e operagao.
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* Montagem

A CRI-A sai de fabrica desmontada. Para monta-la, siga as instrugdes a seguir:

&A montagem da CRI-A deve ser feita pela revenda, através de pessoas treinadas, capacitadas
e qualificadas para esse trabalho.

&Antes de iniciar a montagem da CRI-A, procure um local ideal, onde facilite a identificagdo

das pegas e a montagem da mesma.

&Néo utilize roupas folgadas, pois poderdo enroscar-se na CRI-A.

& Utilize EPIs (Equipamentos de Segurancga).

+ Jogo de chaves

Ao montar, desmontar ou dar manutengdo na CRI-A, utilize o jogo de chaves que acompanham
agrade. O Jogo de chaves é composto por:

CHAVE P/ PORCA SEXTAVADA CHAVE P/ PORCA SEXTAVADA
DE15/8°ET DE15/8”

L~ |

CHAVE “L’ P/ PORCA SEXTAVADA CHRVE P/ PORCA SEXTAVADA CHAVE P/ PORCA SEXTAVADA
DES/8"E3/4” DE2.1/4" DE3/8"E1/2”

Em caso de perda ou quebra de qualquer chave, adquira outra imediatamente.

& ATE“G““ Utilize sempre chaves originais Baldan.
T CRI-A
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* Montagem

« Montagem da secao de discos

Ao iniciar a montagem da CRI-A, comece sempre pelo conjunto do discos para isso, proceda
da seguinte forma:

01- Coloque no eixo (1) a arruela de encosto concava (2), arruela lisa (3), trava (4), porca (5),
fixando-a com a arruela de pressdo (6) e o parafuso (7).

02- Em seguida, coloque no eixo (1) o disco (8), mancal (9), outro disco (8), carretel separador (10)
e assim sucessivamente.

03 - Quando o conjunto estiver completo com todos os discos, mancais, carretéis separadores,
coloque a arruela de encosto convexa (11), arruela lisa (12), trava (13), porca (14), dando um
aperto com a chave até firmar todo o conjunto.

04 - Feito isso, calcar o conjunto dos discos e apertar a porca (14) através de impactos. Quando
estiver quase conseguindo aperto maximo, ajustar a trava (13) com a arruela convexa (11),
sempre apertando a porca até coincidir a furagdo, fixa-la com a arruela de presséo (15) e o
parafuso (16).

) ATENGAO

Durante a primeira semana de uso da CRI-A, reaperte diariamente todos os parafusos e porcas

das segoes de discos, depois reaperte-os periodicamente.
Verifique o lado certo dos carretéis separadores e dos mancais,

o IMP“BTA“TE de acordo com a concavidade dos discos.
19—
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* Montagem
+ Montagem das se¢des de discos

Confira abaixo as montagens das sec¢des de discos da CRI-A 40, 44 e 48 discos.

el S

i %W* -

CRI-A 40 DISCOS CRI-A 44 DISCOS

DIsco DIsco
CRI-A 48 DISCOS
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* Montagem
« Montagem das armacgdes centrais no montante

Inicie a montagem da CRI-A pelas armagdes centrais, para isso, proceda da seguinte
forma:

01 - Coloque a armacdo central dianteira (1) e a armacgdo central traseira (2) em local
plano e limpo.

02 - Em seguida, coloque o montante (3) sobre as armagdes central dianteira (1) e central
traseira (2) fixando-as através do parafuso (4), trava (5), arruela lisa (6), arruela de
pressdo (7) e porca (8).

T TR
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* Montagem

» Montagem das se¢des de discos nas armagdes centrais

Depois de fixar as armagdes centrais (1) no montante (2), faca a fixacdo das segBes de
discos (3), para isso, proceda da seguinte forma:

01 - Levante a parte frontal ou traseira da grade e coloque a secdo de discos (3) em linha
e faga coincidir a furagdo das sapatas (4) com as dos mancais e faga a fixagdo através
dos parasusos (5), arruela lisa (6), arruela de pressao (7) e porca (8).

02 - Na sequéncia, levante a outra parte da grade e repita a operagdo verificando a
concavidade dos discos de uma sec¢do para a outra que deve ficar contraria.

03 - Ao finalizar a montagem, verifique se as sapatas (4) ficaram voltadas para a concavidade
dos discos.

& A-I-E“ ﬁo Ao montar as seg¢oes de discos nas armagoes, observe que as sapatas das
G armagoes devem ficar viradas para a concavidade dos discos.

T cRi




>> BALDAN Manual de Instrucdes

* Montagem

« Montagem das armacoes laterais

Para montar as armagoes laterais da CRI-A, proceda da seguinte forma:

01 - Acople as armagdes laterais (1) nas armacgdes centrais (2).

02 - Em seguida, coloque os pinos (3), fixando através das arruelas lisas (4) e porcas (5),
travando-os através dos parafusos (6) e porcas (7).

03 - Finalize colocando os suportes (8), fixando através dos pinos (9) e contrapinos (10).

o IMPORTANTE :s:::::a? procedimento para a montagem das armagdes laterais
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* Montagem
« Montagem das se¢oes de discos nas armacoes laterais

Depois de fixar as armacdes laterais (1) nas armagGes centrais (2), faga a fixagdo das
secOes de discos (3), para isso, proceda da seguinte forma:

01 - Levante a parte frontal ou traseira da grade e coloque a segdo de disco (3) em linha
e faca coincidir a furagdo das sapatas (4) com as dos mancais e faga a fixagdo através
dos parafusos (5), arruela lisa (6), arruela de pressdo (7) e porca (8).

02 - Na sequéncia, levante a outra parte da grade e repita a operacgdo verificando a
concavidade dos discos de uma sec¢do para a outra que deve ficar contraria.

03 - Ao finalizar a montagem, verifique se as sapatas (4) ficaram voltadas para a
concavidade dos discos.

(N RTENGAO © IMPORTANTE

Ao montar as segoes de discos nas armagoes laterais, Repita esse procedimento para a
observe que as sapatas devem ficar viradas para a montagem das sec¢Oes de discos
concavidade dos discos. nas armagoes laterais esquerda.

S T S
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* Montagem
« Montagem dos limpadores

Depois de montar as se¢des de discos nas armacgdes laterais, faca a fixagdo dos
limpadores para isso, proceda da seguinte forma:

01 - Coloque os limpadores (1), nas armagdes (2), fixando através dos parafusos (3),
arruelas lisa (4), arruelas de pressdo (5) e porcas (6).

Ao montar os limpadores, os mesmos devem ficar de 0,5 a 1,0 cm de

& ATE“GA“ distancia dos discos.
@A |»
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* Montagem

« Montagem do suporte do eixo da roda

Depois de montar os limpadores, faca a fixagdo do suporte do eixo da roda para isso,
proceda da seguinte forma:

01 - Acople o cubo (1), no eixo de articulagdo dos pneus (2) e fixe o cubo (1), no montante (3)
através dos parafusos (4), arruelas de pressdo (5) e porcas (6).

02 - Em seguida, acople o suporte do eixo (7) no eixo de articulagdo dos pneus (2), fixando
através do pino (9), arruela de pressdo (10) e parafusos (11).

03 - Depois, as barras (12), no suporte do eixo (7) e no montante (3), fixando através dos
pinos (13), arruelas lisa (14) e contrapino (15).

04 - Finalize, acoplando o eixo (16), no suporte do eixo (7), fixando através dos parafusos (17),
arruelas de pressdo (18) e porcas (19).

el e
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* Montagem

« Montagem dos pneus

Depois de montar o suporte do eixo da roda, faca a fixagdo dos pneus para isso, proceda
da seguinte forma:

01 - Acople os pneus (1) no eixo da roda (2) através dos parafusos (3) e porcas (4).

Todos os pneus devem ser montados antitracionados, ou seja, com garras
voltadas para a frente da CRI-A, conforme detalhe “A”.

(N ATENGAO | vo'a  fr orme
Verifique na pagina 53 a correta calibragdo dos pneus.
_ ®A |
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* Montagem

« Montagem do cabecalho de engate

Depois de montar os pneus, faca a fixagdo do cabegalho de engate para isso, proceda da
seguinte forma:

01 - Engate o cabecalho de engate (1), no montante (2) através dos parafusos (3), arruelas
de pressdo (4) e porcas (5), travando com os parafusos (6).

02 - Em seguida, fixe os varGes (8), no cabegalho (1) e no montante (2) através dos pinos (9),
arruelas (10) e contrapino (11).

03 - Depois, acople o suporte da barra estabilizadora (12), no cabecalho (1) através do
parafuso (13), arruela de pressdo (14) e porca (15).

04 - Na sequéncia, fixe o pino (16) no cabegalho (1), travando o suporte da barra
estabilizadora (12) através da arruela lisa (17) e trava (18).

05 - Acople o macaco mecanico (19) no cabecalho (1) travando-o com o pino (20) e
trava (21).

06 - Finalmente, coloque o suporte das mangueiras (22) e a contraporca (23) no
cabecalho (1).
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* Montagem
« Montagem da barra estabilizadora

Depois de montar o cabegalho de engate, faca a fixagdo da barra estabilizadora (1) para
isso, proceda da seguinte forma:

01 - Fixe a parte traseira da barra estabilizadora (1), no eixo de articulagdo (2), através do pino (3),
arruela lisa (4) e contrapino (5).

02 - Em seguida, fixe a parte frontal da barra estabilizadora (1), no suporte (6) através do
pino (7), arruela lisa (8) e trava (9).

U
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* Montagem

« Montagem dos cilindros hidraulicos centrais

Depois de montar a barra estabilizadora, faga a fixagdo dos cilindros hidrdulicos centrais,
para isso, proceda da seguinte forma:

01 - Acople as bases dos cilindros hidraulicos (1) no montante (2) através dos pinos (3), arruelas
lisas (4) e contrapinos (5).

02 - Em seguida, acople as hastes dos cilindros hidraulicos (1) no suporte da roda (6), através
dos pinos (7), arruelas lisas (8) e contrapinos (9).
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* Montagem
« Montagem dos cilindros hidraulicos laterais

Depois de montar os cilindros hidraulicos centrais, faca a fixagdo dos cilindros hidraulicos
laterais, para isso, proceda da seguinte forma:

01 - Acople as bases dos cilindros hidraulicos (1) nas armagdes laterais (2) através dos pinos (3),
arruelas de pressdo (4) e parafusos (5).

02 - Em seguida, acople as hastes dos cilindros hidraulicos (1) nas armagdes centrais (6),
através dos pinos (7), pinos elasticos (8) e (9).




Manual de Instrugoes >> BALDAN

* Montagem
« Montagem dos cilindros hidraulicos internos

Depois de montar os cilindros hidraulicos laterais, faca a fixacdo dos cilindros hidraulicos
interno, para isso, proceda da seguinte forma:

01 - Acople os cilindros hidraulicos (1) nas travas (2) através dos pinos (3), arruelas lisa (4) e
contrapinos (5).

S
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* Montagem
« Montagem da placa de sinalizacao

Depois de montar os cilindros hidraulicos internos, faca a fixacdo das placas de
sinalizacdo (1), para isso, proceda da seguinte forma:

01 - Fixe a placa de sinalizagdo (1), no suporte (2) através dos parafusos (3), arruelas de
pressdo (4) e porcas (5).

Nao transite com a CRI-A por rodovias principalmente no periodo

& ATE"';A“ noturno sem a placa de sinalizagao.
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« Montagem do sistema hidraulico - CRI-A 48 discos
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* Engate

« Engate da grade na barra de tracao do trator

Para acoplar a CRI-A na barra de tracdo do trator, proceda da seguinte forma:

&Antes de engatar a CRI-A, procure um lugar seguro e de facil acesso.

&Use sempre marcha reduzida com baixa aceleragdo.

&Antes de ligar e desligar as mangueiras hidraulicas, para o motor e alivie a pressido

do circuito, acionando as alavancas do comando totalmente.

&Certifique-se de que ao aliviar a pressdo do sistema, ninguém se acidente com a
movimentag¢do do equipamento.

Observadas as instrucgdes, proceda da seguinte forma:

01 - Nivele o cabegalho de engate (1) da CRI-A em relagdo ao engate do trator através de
regulagens (2) do jumelo de engate. Em seguida, aproxime-se lentamente a trator a
grade em marcha-a-ré, ficando atento a aplicacdo dos freios.

02 - Proceda o engate da CRI-A ao trator fixando-a através do pino de engate (3), arruela lisa (4)
e trava (5).

03 - Finalize, acoplando as mangueiras (6) no engate rdpido do trator.
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* Regulagens

« Regulagem Sistema Hidraulico - Parte |

O sistema hidraulico da CRI-A possui uma valvula sequencial para fazer as operagdes
de articulagdo, travamento e destravamento das armag¢des no mesmo acionamento. Para
regulagem do sistema hidraulico, proceda da seguinte forma:

1° BLOCO DE VALVULA SEQUENCIAL:

Analise a valvula (1) no qual deve constar os codigos
gravados SL/E/ST.

Verifique atentamente as siglas SL/ST, pois essas siglas
representam a pressdo em cada cartucho (SL: 210 Bar/
ST: 105 Bar).

LEGENDA:

SL = Sistema de levante

E = Entrada de vélvula
ST = Sistema de travamento

2° SISTEMA HIDRAULICO:

No sistema hidraulico é fundamental que as mangueiras estejam
conectadas corretamente ao corpo da valvula, cilindros hidraulicos,
distribuidor e também que sejam utilizados os niples de redugdo de
pressdo (2) no distribuidor (3) para manter o sistema mais lento na
descida das armagdes e travamento das mesmas.

3° ACIONAMENTO HIDRAULICO:

Apds conferir os itens anteriores, faga o teste acionando a alavanca do trator de forma suave

para verificar o funcionamento adequado da valvula.
Caso o sistema ndo esteja funcionando de forma adequada, proceda

& ATE"GA') conforme instrugdes da pagina a seguir.
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» Regulagens

« Regulagem Sistema Hidraulico - Parte ll
4° RJUSTE DA VALVULA:

01 - Confira se as ligagdes das mangueiras estdo corretas de acordo com o modelo da CRI-A
adquirida (paginas 34 e 35).

02 - Verifique se os niples de reducdo de pressdo (2) estdo acoplados nos pontos certos
do distribuidor (3).

PONTOS
CERTOS

03 - Confira o ajuste da valvula, para isso, proceda da seguinte forma:

1) O cartucho ST deve estar totalmente aberto.

2) O cartucho SL deve ter apenas 1 volta aberta. Caso tenha duvida sobre essa abertura,
regule-a novamente fechando todo o cartucho e depois abra uma volta.

3) Apos os procedimentos acima, leia com atengdo a adverténcia abaixo para conferéncia
do sistema.

(N RTENGAO

Caso o trator esteja ajustado com pressao superior a 180 Bar e o acionamento for total da
alavanca no inicio da operagao, isto podera causar o funcionamento inadequado da valvula
devido as pressées de ajuste da mola. O operador devera sentir a intensidade do acionamento
para o funcionamento desejado, uma vez que os tratores possuem diferentes regulagens nas
pressées hidraulica de seus sistemas.

T I S
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= Regulagens

« Regulagem de abertura da grade - Parte |

Para obter a penetragao ideal dos discos no solo, deve-se regular a abertura da CRI-A
que varia de acordo com o tipo de solo:

SOLO DE MAIOR DIFICULDADE | DEVE-SE AUMENTAR A ABERTURA
TIPOS DE | DE PENETRAGAO: DA CRI-A.
SOLO: B
SOLO LEVE E SOLTO: Bingii DIMINUIR A ABERTURA

DIMINUIA
ABERTURA

\\ y
[s]
£ :
AUMENTAR
ABERTURA AUMENTA A ABERTURA: | MAIOR PROFUNDIDADE.

DIMINUI A ABERTURA: MENOR PROFUNDIDADE.

© IMPORTANTE

Para iniciar o trabalho aconselhamos utilizar uma abertura média nas segoes de discos.
Caso precise de maior penetra¢do, aumente o angulo de abertura da segdo traseira.
A segdo dianteira geralmente ndo opera com abertura maior que a segdo traseira.

As rodas também auxiliam no controle de profundidade dos discos.
QnBSEn“AGﬁn Para AUMENTAR ou DIMINIR a abertura da CRI-A, proceda
conforme instrugdes da pagina a seguir.
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» Regulagens
+ Regulagem de abertura da grade - Parte i

01 - Solte as porcas (1), arruelas de pressdo (2), arruelas lisa (3), retire as travas (4) e
parafusos (5).

02 - Em seguida, ajuste as armagdes (6) diminuindo ou aumentando sua abertura.

03 - Depois, fixe novamente a armacgdo (6) ao montante (7) através dos parafusos (5),
travas (4), arruelas lisa (3), arruelas de pressdo (2) e porcas (1).

(N RTENGAO

Aconselhamos controlar a profundidade de trabalho da CRI-A pela abertura das se¢ées de
discos e usar os pneus apenas em locais onde a CRI-A penetrar demais.

0] cRi
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* Regulagens
« Regulagem de deslocamento da grade

O deslocamento da CRI-A deve ser feito quando a grade ndo estiver dando um
perfeito acabamento, isto é, deixando um rastro do trator. Para que a grade trabalhe
centralizada com a linha de tragao do trator, proceda da seguinte forma:

01 - Solte as porcas (1), arruelas de pressdo (2) e retire os parafusos (3).
02 - Em seguida, desloque o cabegalho de engate (4) na barra transversal (5), fazendo

o ajuste ideal.
03 - Finalize fixando novamente os parafusos (3), arruelas de pressdo (2) e porcas (1).

oy

N

(I

A
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» Regulagens
+ Regulagem da barra transversal

O montante (1) da CRI-A possui 2 (dois) furos “A” e “B” em cada lado cuja finalidade
principal é o nivelamento do cabecalho (2) da grade em relagdo a barra de tragdo do
trator.

(ﬂ “A” | AUMENTA A PENETRAGAO.

“B” | DIMINUI A PENETRAGAO.

B T S
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= Regulagens

« Regulagem do varao estabilizador e suporte da barra estabilizadora

PONTO “R” PONTO “B”
No vardo estabilizador (1), deixe No suporte (2) da barra estabilizadora,
uma folga de 10 a 20mm entre a deixe uma folga de 10 a 20mm entre o
porca e o encosto da mola. suporte do vardo estabilizador e o encosto
da chapa superior do cabegalho.

w
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* Transporte
« Transporte - Parte |
Antes de transportar a CRI-A, proceda da seguinte forma:

01 - Primeiro, acione os cilindros hidraulicos (1), para que estes movimentem o suporte (2),
destravando as armagdes laterais (3).
02 - Em seguida, articule as armacdes laterais (3).

O\RTENGAO

Ao articular a CRI-A, evite que pessoas fiqguem préximas, pois ha risco de acidentes,
causados por possiveis falhas mecanicas ou hidraulicas fazendo com que armacgio
abaixe rapidamente.

T cRi
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* Transporte

« Transporte - Parte Il

03 - Depois, acione as hastes dos cilindros hidraulicos (4) até a medida necessaria.
04 - Coloque a trava (5) nas hastes dos cilindros hidraulicos (4) até preencher todo o espago
entre os engate das hastes e os embolos dos cilindros hidraulicos (4) e fixe-a através do

pino (6) e trava (7).

05 - Ao finalizar o transporte da CRI-A, retire a trava (5) do cilindro hidraulico e fixe-a no
montante (8) através do parafuso (9) e porca borboleta (10).

N3o transporte a CRI-A sem a trava (5) no cilindro hidraulico (4) do rodeiro. Ignorar essa
adverténcia podera causar danos ao cilindro hidraulico (4).
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» Trabalho
« Trabalho - Parte |

Antes de iniciar o trabalho com a CRI-A, proceda da seguinte forma:

01 - Primeiro, desarticule as armagdes laterais (1).
02 - Em seguida, acione os cilindros hidraulicos (2), para que estes movimentem o suporte (3),
travando as armagdes laterais (1).

(N RTENGAO

Ao articular a CRI-A, evite que pessoas fiqguem préximas, pois ha risco de acidentes,
causados por possiveis falhas mecanicas ou hidraulicas fazendo com que armagao
abaixe rapidamente. Ndo trabalhe com a CRI-A sem travar as armagdes laterais (1).

] cRi
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= Trabalho

« Trabalho - Parte ll

03 - Depois, para limitar a profundidade da CRI-A, acione as hastes dos cilindros
hidraulicos (4) até a medida necessaria.

04 - Em seguida, coloque os anéis limitadores (5) nas hastes dos cilindros hidraulicos (4)
até preencher todo o espago entre os engate da hastes e os embolos dos cilindros
hidraulicos (4).

05 - Ao finalizar os trabalhos com a CRI-A, retire os anéis limitadores (5), dos cilindros
hidraulicos (4).

© IMPORTANTE

Apos a regulagem, a CRI-A ira operar sempre na mesma profundidade, tanto no terreno
duro como solto, isto porque os anéis limitadores (5), estdo limitando o curso dos cilindros
hidraulicos (4), ou seja, impedindo a oscilagdo das rodas.

Coloque sempre o mesmo nimero de anéis limitadores (5) nos dois
cilindros hidraulicos (4) de levantamento das rodas.

(N RTENGAO
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= Operacoes

« Recomendacgdes para operacao - Parte |

A preparagdo da CRI-A e do trator permitird vocé economizar tempo além de um resultado
melhor nos trabalhos em campo. As sugestdes a seguir, podem lhe ser Uteis.

ESTRUTURA DA GRADE

Apds o primeiro dia de trabalho com a CRI-A, reaperte todos os parafusos, porcas e
verifique as condicGes dos pinos e travas da estrutura da grade. Depois realize um reaperto
geral em todos os parafusos e porcas da estrutura da grade a cada 24 horas de trabalho.

SEGOES DE DISCOS

Atencdo especial as se¢Oes de discos da CRI-A. Durante a primeira semana de uso da
CRI-A, reaperte diariamente todos os parafusos e porcas das se¢des de discos, depois
reaperte-os periodicamente.

RECOMENDAGOES GERAIS

01 - Ajuste o trator de acordo com o contetido do manual de instrugées, usando sempre os
pesos frontais e traseiros para estabilizar o equipamento.

02 - Faga o acoplamento ao trator sempre em marcha lenta e com muito cuidado.

03 - Quando usar a CRI-A é importante checar o sistema de engate e nivelamento
transversal para ter certeza de que os discos terdo a mesma profundidade de
penetracdo no solo.

04 - Depois de feito o engate e nivelamento, as proximas regulagens serdo feitas
diretamente no campo de trabalho, analisando o terreno em sua textura, umidade e
os tipos de operacdes a serem feitas com a CRI-A.

05 - No trator, escolha uma marcha que permita manter certa reserva de poténcia,
garantindo-se contra esfor¢cos imprevistos.

06 - Respeite as velocidades de trabalho e transporte especificadas na pdagina 10. Ndo
aconselhamos ultrapassar as velocidades para manter a eficiéncia do servigo e evitar
possiveis danos a CRI-A.

07 - Ao executar manobras nas cabeceiras, acione antes os cilindros hidraulicos gradativamente,
erguendo as segdes de discos.

08 - Nao desacople nenhuma mangueira sem antes aliviar a pressdo do circuito, para isso,
acione algumas vezes as alavancas do comando com o motor desligado.

S I S
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= Operac¢des
« Recomendacgdes para operagao - Parte Il

09 - Retire pedacgos de pau ou qualquer outro objeto que possa se prender nos discos.

10- Em terrenos compactados onde é dificil a penetracgdo dos discos, a profundidade pode
ser minima, tornando o trabalho insatisfatério. Nestes casos, recomenda-se antes a
aplicacdo de outros produtos mais adequados.

11 - Durante o trabalho ou transporte, a barra de tragdo do trator deve permanecer fixa.

12 - Quando efetuar qualquer manuteng¢do na CRI-A, deve-se abaixa-la até o solo e
desligar o motor.

13 - A CRI-A possui varias regulagens porém, somente as condi¢des locais poderdo
determinar a melhor regulagem da mesma.

Em caso de duvidas, nunca opere ou manusei a CRI-A, consulte o P6s Venda.
Telefone: 0800-152577 / E-mail: posvenda@baldan.com.br

« Sentido das manobras

Durante a gradagem (com os discos no solo), NAO faca (\
manobras a direita, pois os angulos formados pelas se¢oes
de discos passa a transmitir grande esfor¢o ao equipamento, [I; —] =[|
principalmente os componentes de tragdo.

© IMPORTANTE

Com as segoes de discos no solo é necessario fazer
manobras pela esquerda (lado fechado da CRI-A)
evitando sobrecargas e ainda formacgao de grandes
sulcos indesejaveis nos locais das manobras.

N T
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= Operagdes
« Como comecar a gradeacao

Ao comegar a gradeagdo, deve-se sempre acompanhar os terragos ou corddo de contorno
iniciando a operagdo no sentido que o terrago fique sempre do lado esquerdo do tratorista.

Antes de iniciar as operagées com a CRI-A, revisa-la totalmente,

@ 0BSEH“AGEO reapertando todos os parafusos, porcas, terminais de mangueiras,

eixos e principalmente as se¢des de discos.

« Gradear no sentido de fora para dentro

Procure conduzir o trator de forma a obter um bom desempenho

0 IMP“BTA“TE entre as passadas da CRI-A. Evite a formagdo de leiras ou faixas

sem gradear.

B T S
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= Operacoes
+ Gradear no sentido de dentro para fora

Neste sentido, obtém-se maior perfeicdo. Quando estiver andando muito nas cabeceiras,
convém iniciar outra quadra.

« Talhoes com curvas de nivel

Em terreno com curva de nivel é usual comecar dois talhGes de cada vez, tendo-se
cuidado de iniciar o trabalho com a curva de nivel do lado esquerdo do tratorista. Quando
chegar no meio da curva de nivel, convém comecar outro talhdo para diminuir o gasto de
combustivel.

CURVA DE NiVEL




Manual de Instrugoes >> BALDAN

= Calculos

+ Producao horaria aproximada
Para calcular a produgdo horaria aproximada da CRI-A, usar a seguinte féormula:

A= LxVxF
X s
A = Area a ser trabalhada
L = Largura de trabalho da grade (em metros)

V = Velocidade média do trator (em metros/hora)
F = Fator de producdo: 0,90
X = Valor do hectare: 10.000 m?

Exemplo: Uma CRI-A 48 discos, quanto Ha ela produzird em uma hora de trabalho a
uma velocidade média de 7 km/h.

A=? A= 6,39x7.000x0,90 = 4,02 Ha/h

L=6,39m 10.000

V =7.000 m/h

F=0,90

X =10.000 m? (Calculado em hectare)

Modelo Igli;goes I-'?rrag ll:;lahie Vellaglddizde ;ra:g; :;o Ap r[:)rxc;il;g:: em
(mm) (m/h) Hectéres Hora
40 5290 7.000 0,90 3,33
CRI-A 44 5840 7.000 0,90 3,67

48 6390 7.000 0,90 4,02

A férmula para calcular a produgdo aproximada, refere-se ao célculo de areas a trabalhar ou
trabalhada pela CRI-A. Se quiser saber o tempo que sera gasto para trabalhar uma area de valor
conhecido basta dividir o valor desta area pela produgdo horaria da CRI-A.

Exemplo: Qual o tempo “X” que serd gasto para uma grade CRI-A de 48 discos produzir
35 hectares, a uma velocidade média de 7km/h?

X= 35Ha = 8,70 horas aproximadamente p/ trabalhar 35 hectares.
4,02 Ha/h

A produgao horaria da CRI-A pode variar por fatores que alteram o ritmo

& nTE“';ﬁo de trabalho como (umidade e dureza do solo, declividade do terreno,
regulagens inadequadas e velocidade de trabalho).

N I S
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* Manutencao

A CRI-A foi desenvolvida para lhe prover o maximo rendimento sobre condi¢cGes de terrenos.
A experiéncia tem mostrado que a manutencdo periddica de certas partes da CRI-A é o melhor
caminho para auxilia-lo a ndo ter problemas, assim sugerimos a verificagdo.

« Pressao dos pneus

Os pneus devem estar sempre calibrados corretamente evitando desgastes prematuros por
excesso ou falta de pressdo.

PNEUS 200X 60 14 LONAS
EXCESSO DE FALTA DE PRESSAO
PRESSAO PRESSAO CORRETA

USAR: 52 LBS/POL*

O\ RTENCAO

Jamais solde a roda montada com pneu, o calor pode causar aumento de pressao de ar e
provocar a explosao do pneu.

Ao encher o pneu se posicione ao lado do pneu, nunca em frente do mesmo.

Para o enchimento do pneu, utilize sempre dispositivo de contengdo (gaiola de enchimento).

Faga a montagem dos pneus com equipamentos adequados. O servigo deve ser executado
somente por pessoas capacitadas para o trabalho.

© IMPORTANTE Q OBSERVACAOD

Ao calibrar os pneus, ndo exceda A pressao dos pneus do trator deverao ser feitas de
a calibragem recomendada. acordo com a recomendada pelo fabricante.
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* Manutencao

A CRI-A foi desenvolvida para lhe prover o maximo rendimento sobre condi¢cGes de terrenos.
A experiéncia tem mostrado que a manutencao periddica de certas partes da CRI-A é o melhor
caminho para auxilid-lo a ndo ter problemas, assim sugerimos a verificacao.

- Verifique constantemente as porcas e parafusos, se necessario reaperte-as.
& ATE“GA“ A manutencdo de reaperto geral da grade deve ser feito a cada 8 horas de
trabalho.

« Lubrificacao

A lubrificagdo é indispensavel para um bom desempenho e maior durabilidade das partes
moveis da CRI-A, contribuindo na economia dos custos de manutencao.

Antes de iniciar a operagdo, lubrifique cuidadosamente todas as graxeiras observando sempre
os interva-los de lubrificagdo na pagina a seguir. Certifique-se da qualidade do lubrificante, quanto
a sua eficiéncia e pureza, evitando utilizar produtos contaminados por agua, terra e outros agentes.

« Tabela de graxas e equivalentes

Fabricante Tipos de graxa recomendada
Petrobras Lubrax GMA-2
Atlantic Litholine MP 2
Ipiranga Ipiflex 2
Castrol LM 2
Mobil Grease MP
Texaco Marfak 2
Shell Alvania EP 2
Esso Multi H
Bardahl Maxlub APG-2EP
Valvoline Palladium MP-2
Tutela Jota MP 2 EP
Petronas Tutela Alfa 2K
Tutela KP 2K

Se houver fabricantes e ou marcas equivalentes que ndo

& ATE“GA'] constam na tabela, consultar manual técnico do fabricante.
54
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* Manutenc¢ao

« Lubrificar a cada 24 horas de trabalho

O\ RTENGAO

Ao lubrificar a CRI-A, ndo exceda a quantidade de graxa
nova. Introduza uma quantidade suficiente.
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* Manutencao

« Lubrificar a cada 24 horas de trabalho

O\ RTENGAO

Ao lubrificar a CRI-A, ndo exceda a quantidade de graxa
nova. Introduza uma quantidade suficiente.

B T S
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* Manutencao

« Ajustes dos mancais das se¢oes de discos

Quando os mancais das se¢des de discos apresentarem folgas, proceda da seguinte
forma para ajusta-los:

01 - Retire a arruela (1).

02 - Em seguida, solte os parafusos (2) e retire a tampa (3) do mancal (4).

03 - Depois, retire uma ou duas juntas (5) da tampa (3) do mancal (4). Recoloque novamente
a tampa (3) e reaperte-a.

04 - Se persistir a folga, pode-se facear a tampa (3), para aumentar a regulagem, depois
monte a mesma no mancal com quantas juntas forem necessarias.

05 - O mancal deve girar livre, isto €, sem folgas.

O ATENCAO

N3do monte o mancal sem
as juntas (5).
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* Manutenc¢ao

« Mancal agraxa

Os mancais a graxa deverdo ser lubrificados a cada 12 horas de trabalho, utilizando a graxa
especificada abaixo.

Q OBSERVAGAO

Antes de lubrificar o mancal, limpe a
graxeira com um pano limpo e isento
de fiapos. Substitua as graxeiras que
estiverem danificadas.

O\ RTENGAO

A quantidade de graxa em cada mancal é de 300 gramas.
Use somente a graxa: EP (Especificagdo DIN51825 KPOOK Consisténcia NLGI 2/3).

» Mancal a axial

Nos primeiros dias de trabalho da CRI-A, verifique o nivel de 6leo dos mancais diariamente,
depois, verifiquem a cada 120 horas de trabalho.

Q OBSERVACAO

O nivel de dleo ideal, é quando o mesmo
atinge o orificio do bujao.

Para verificar o nivel de 6leo do mancal,
procure um lugar plano.

O\ RTENGAO

Substitua o dleo a cada 1200 horas de trabalho utilizando 0,270 litros.
Use o 6leo de transmissdo: 90 APl GL4, MIL-L-2105; SAEJ306, maio/81: SAE 80W,90 e 140.

B T S
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* Manutencao

« Manutencao Periddica

Numero de ]
graxeiras ° o
(7] oo - [
o g £ 2 5 Int lod
- o £ 2
Descrigdo das pecas = S Q ° b al % = ntervalo ce
© © @ o % | manutencdo
< < < o o o 3 S
iy - iy <] = o a
< o o = =
O o o e
3
Jumelo 1 1 1 X
Base do cilindro de levante 2 2 2 X
Haste do cilindro de levante 2 2 2 X
o - ~ 24 horas
Base do cilindro de articulagao 4 4 4 X
Haste do cilindro de articulagdo 4 4 4 X
Mancal do suporte da roda 3 3 3 X
Macaco mecanico 2 2 2 X 60 horas
Mancais - - - X 1200 horas
Sistema hidraulico - - - X 40 horas
Mancais - - - X 120 horas
Parafusos e porcas dos eixos - - - X 50 horas
Parafusos e porcas - - - X 100 horas
Retentores - - - X
1500 Horas
Rolamentos - - - X
Discos - - - X Quando
Pneus 2 2 2 X necessario

N
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PROBLEMAS

CAUSAS PROVAVEIS

SOLUGOES

Os pneus estdao
danificados.

Area de trabalho com pedras, tocos
ou restos de cultura com caules que

provocam o picotamento dos pneus.

Os pneus ndo estao com a pressao

adequada, provocando deformagoes.

Eliminar os elementos que causam
danos aos pneus antes do periodo
de uso da CRI-A.

Manter a pressao adequada
nos pneus.

Barulho estranho
nas rodas.

Rodas soltas ou cubo da roda
com jogo.

Quebra de rolamentos.

Reapertar as porcas da roda e
ajustar rolamentos do cubo da roda.

Identificar a ocorréncia e substituir
as pegas danificadas.

Engate rdpido ndo
se adapta.

Engates de tipos diferentes.

Efetuar a troca dos mesmos por
machos e fémeas do mesmo tipo.

Vazamento nas
mangueiras
hidraulicas.

Falta material vedante na rosca.

Aperto insuficiente.

Terminais danificados.

Usar fita veda rosca e
reapertar cuidadosamente.

Reapertar cuidadosamente.

Substituir terminais.

Vazamento nos
engates rapido.

Falta material vedante na rosca.

Aperto insuficiente.

Reparos danificados.

Usar fita veda rosca e
reapertar cuidadosamente.

Reaperte com cuidado sem excesso.

Substituir reparos.

Vazamento no
cilindro hidraulico.

Reparos danificados.

Substituia os reparos.

Haste danificada.

Substitua a haste.

Oleo com impurezas.

Substitua dleo, reparos e elementos
filtrantes.

Pressdo de trabalho superior
a recomendada.

Regule o comando através da
vélvula de alivio com ajuda
de um mandémetro.
Pressdo normal 180 Bar.

el e
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» Manutencao Operacional - Parte Il

PROBLEMAS CAUSAS PROVAVEIS SOLUGOES

Engates de marcas diferentes. Usar engates rapido da mesma marca.

Usar sempre engates rapido

Mistura de engates tipo agulha
do mesmo tipo.

Engates rdpido
com engates tipo esfera.

nao acoplam.

Pressdo no sistema. Alivie a pressdo para fazer o engate.

Angulo muito grande na se¢do o .
'g . & . ¢ Reduzir o angulo da segdo dianteira
dianteira ou muito pequeno ~ .
ou aumentar o da sec¢do traseira.

Trator puxando na segao traseira.

para a direita. Barra de tragdo oscilante ~
Mover a barra de tragdo para
encostando-se ao batente
a esquerda.
para a esquerda.

Velocidade muito baixa .
- Aumentar a velocidade.

para as condigdes do solo.
Posicione o trator de modo que o

Sulco sendo deixado .
Trator sendo posicionado . .
aberto do lado . o disco frontal da esquerda fique na
muito para a direita. .
esquerdo beira do sulco.

Mover a segdo traseira para a

Regulagem das seg¢des de discos
esquerda ou dianteira para a direita.

incorreta lateralmente.

Caso haja formagao de leiras, mover
a secdo dianteira para a esquerda
ou a traseira para a direita.

~ . Sobreposigdo insuficiente.
Formacgdo de leiras o I
Regulagem da secdo traseira
no lado esquerdo. .
incorreta.

Ajustar o angulo das sec¢Ges

Secdo dianteira e traseira ndo estdo
de discos.

Se¢des ndo estdo em
operando na mesma profundidade.

nivel de gradagem.

Deixe o campo secar ou penetre
o disco superficialmente para

Campo muito molhado.
ajudar na secagem.

Regulagem o} m .
o ége daslsggoes co Reduza o angulo.
angulo maximo.
Secoes travadas.
. Utilize topadores para diminuir a
Gradagem muito profundo e . P P ! . i
. profundidade. Levante o disco para
em solo Umido. . ~
reduzir a penetragao.

Ajuste ou troque os limpadores

Limpadores gastos ou
quando necessario.

ajustados incorretamente.

N R
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PROBLEMAS

CAUSAS PROVAVEIS

SOLUCOES

Estd juntando
muita terra em
volta dos discos

O solo estd muito umido.
Os limpadores estdo muito
distantes dos discos.

Existe terra seca grudada nos
discos de trabalhos anteriores.

N&o utilize a CRI-A em solo com
muita umidade.

Regule a distancia dos limpadores
em relagdo aos discos.

Remova o excesso de terra grudada
no final de cada trabalho.

Os discos ndo
penetram no solo.

Grade desnivelada.
Solo duro e seco.

O rodeiro ndo esta na posigao
de trabalho.

Os discos estdo sem fiagdo
ou extremamente gastos.

Faga o nivelamento da CRI-A.

Faca a subsolagem antes de
utilizar a CRI-A.

Recolha o rodeiro deixando-o
na posig¢do de trabalho.

Substituir os discos.

Sistema Hidraulico
sequencial ndo
funciona
corretamente.

Mangueiras ligadas incorretamente.

Valvula desregulada.

Acionamento hidraulico com
intensidade no movimento da
alavanca.

Pressdo do trator regulada
acima de 190 Bar.

Os niples de redugdo de pressao
nao foram montados no distribuidor.

Os niples de redugdo de pressao
foram montados em pontos errados
no distribuidor.

Conecte-as corretamente
conforme paginas 34 e 35.

Regule a valvula conforme
pagina 38.

Acione levemente a alavanca do
sistema hidraulico do trator.

Regule a pressdo do trator
para 180 Bar.

Monte os niples de redugdo de
pressdo no distribuidor conforme
pagina 37.

Monte os niples de redugdo de
pressao nos pontos certos do
distribuidor conforme pagina 38.

T I S
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* Manutencao
« Cuidados

01 - Antes de cada trabalho, verifique as condi¢cdes de todas as mangueiras, pinos,
parafusos, mancais, discos e se¢des. Quando necessario, reaperte-os.

02 - A velocidade de deslocamento deve ser cuidadosamente controlada conforme as
condig¢des do terreno.

03 - A CRI-A ¢é utilizada em vdrias aplica¢des, exigindo conhecimento e atengdo durante
seu manuseio.

04 - Somente as condigdes locais, poderdo determinar a melhor forma de operagdo da
CRI-A.

05 - Ao montar ou desmontar qualquer parte da CRI-A, empregar métodos e ferramentas
adequadas.

06 - Observe atentamente os intervalos de lubrificacdo, nos diversos pontos de lubrificagdo
da CRI-A. Respeite os intervalos de lubrificagdo.

07 - Confira sempre se as pecas apresentam desgastes. Se houver necessidade de
reposicdo, exija sempre pecgas originais Baldan.

08 - Mantenha os discos da CRI-A sempre afiados.

A manutengao adequada e periddica sao necessarias
para garantir a longa vida da CRI-A.

© IMPORTANTE

« Limpeza geral - Parte |

01 - Quando for armazenar a CRI-A, faca uma limpeza geral e lave-a por completo somente
com agua. Verifique se a tinta ndo se desgastou, se isso aconteceu, dar uma demao geral,
passe o 6leo protetor e lubrifique totalmente a CRI-A. N3o utilize dleo queimado ou outro
tipo de abrasivo.

02 - Lubrifique totalmente a CRI-A. Verifique todas as partes méveis da CRI-A, se apresentarem
desgastes ou folgas, faga o ajuste necessario ou a reposigdao das pecas, deixando a grade
pronta para o proximo trabalho.

03 - ApOs todos os cuidados de manutencgdo, armazene a grade em local coberto e seco,
devidamente apoiada.

Evite: - Que os discos figuem diretamente em contato com o solo.
- A compressdo das molas.
- Que as mangueiras hidrdulicas figuem devidamente tampados.

N R
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* Manutencao

« Limpeza geral - Parte Il

04 - Ao ligar ou desligar as mangueiras hidraulicas, ndo deixe que os terminais toquem no
solo. Antes de ligar as mangueiras hidraulicas, limpe as conexdes com pano limpo e
isento de fiapos. Ndo utilize estopa!

05 - Substitua todos os adesivos principalmente os de adverténcia que estiverem danificados
ou faltando. Conscientize a todos da importancia dos mesmos e sobre os perigos de
acidentes quando as instrugdes ndo forem seguidas.

06 - Apos todos os cuidados de manutengdo, armazene sua CRI-A em uma superficie plana,
local coberto e seco, longe dos animais e criangas.

07 - Recomendamos lavar a CRI-A somente com agua no inicio dos trabalhos.

Nao utilize produtos quimicos ou abrasivos para lavar a CRI-A, isto
podera danificar a pintura e os adesivos da mesma.

O\ RTENCAO

« Conservacao da grade - Parte |

Para prolongar a vida util e aparéncia da CRI-A por mais tempo, siga as instrugées a seguir:

01 - Lave e limpe todos os componentes da grade durante e ao final da temporada de trabalho.

02 - Utilize produtos neutros para limpar a grade, seguindo as orientagbes de seguranga e
manuseio fornecidas pelo fabricante.

03 - Sempre realize as manutencOes nos periodos indicados neste manual.

« Conservacao da grade - Parte Il

As praticas e cuidados abaixo se adotados pelo proprietario ou operador fazem a diferenca
para a conservagao da CRI-A.

01 - Cuidado ao realizar a lavagem com alta pressdo; nao direcionar o jato de agua diretamente
nos conectores e componentes elétricos. Isole todos 0os componentes elétricos;

02 - Use somente agua e detergente NEUTRO (pH igual a 7);

03 - Aplique o produto, seguindo rigorosamente as indicagdes do fabricante, sobre a superficie
molhada e na sequéncia correta, respeitando o tempo de aplicagdo e lavagem;

04 - Manchas e sujeiras ndo removidas com os produtos, devem ser removidas com o auxilio de
uma esponja.

05 - Enxague a maquina com agua limpa para remover todos os residuos de produtos quimicos.
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* Manutencao

« Conservacao da grade - Partellll

06 - Ndo utilize: - Detergentes com principio ativo basico (pH maior que 7), podem agredir/
manchar a pintura da grade.

- Detergentes com principio ativo acido (pH menor que 7), agem como
decapante/removedor de zincagem (a protecdo das pegas contra oxidag3o).

0 1 280 4 5 6 7 8 9 102 13 14
1 I

Acido Neatro Basico
(Ex. Acido de Bateria) (Ex. Soda Caustica)

Néao Recomendado RECOMENDADO Néo Recomendado

07 - Deixe a maquina secar a sombra, de forma que ndo acumule agua em seus componentes. A
secagem muito rapida pode causar manchas em sua pintura.

08 - Apds a secagem lubrifique todas as correntes e graxeiras de acordo com as recomendagdes
do manual do operador.

09 - Pulverize toda maquina, principalmente as partes zincadas, com dleo protetivo, seguindo as
orientagGes de aplicacdo do fabricante. O protetivo também evita a aderéncia de sujidades
na maquina, facilitando lavagens posteriores.

10- Observe o tempo de cura (absorcdo) e os intervalos de aplicagdo conforme recomendado
pelo fabricante.

N3o utilize nenhum outro tipo de éleo para protegio da grade (6leo

& ATENGAU hidrdulico usado, éleo “queimado”, 6leo diesel, leo de mamona,
querosene, etc).

Recomendamos os seguintes dleos protetivos:

0 IMP“BTA“TE - Bardahl: Agro protetivo 200 ou 300

- ITWChemical: Zoxol DW - Série 4000

Ignorar as medidas de conservagdo citadas acima pode implicar

@ 0BSEB“AGﬁ0 ‘ na perda de garantia dos componentes pintados ou zincados que

apresentem eventual oxidagao (ferrugem).
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= Opcional
+ Acessorios Opcionais

A CRI-A possui opcionais que poderdo ser adquiridos de acordo com a necessidade de
trabalho.

MANCAL R GRAKA MANCAL AXIAL
COM OU SEM PROTEGAO COM OU SEM PROTECAO

DISCO RECORTADO
26”00 28"

B T S
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* |[dentificacao
« Plaqueta de identificacao

Para consultar o catdlogo de pecas ou solicitar assisténcia técnica da Baldan, indique
sempre o modelo (01), nimero de série (02) e data de fabricagdo (03), que se encontra na

plaqueta de identificagdo da sua CRI-A.

BALDAN EI IEI

BALDAN IMPLEMENTOS AGRICOLAS S/A.
AV. BALDAN, 1500 | NOVA MATAO
CEP 15.993-900 | MATAOQ-SP | BRASIL
FONE: (16} 3221-6500
CNPJ: 52.311.347/0009-06 | CREA/SP 0170977

Modelo/ Model
01 03
02

D

O\ RTENCAO (3 CONTATO

Os desenhos contidos nesse Manual de Em caso de duvidas, nunca opere ou
Instrugdes, sao de carater ilustrativo. manuseie o seu equipamento sem
consultar o Pés Venda.
Telefone: 0800-152577
e-mail: posvenda@baldan.com.br

PUBLICAGOES

Cédigo: 60550103616 | CPT: CRIA05224A




Manual de Instrucdes >> BALDAN

* |dentificacao
+ Identificacdo do produto

Faca a identificagdo correta dos dados abaixo, para ter sempre informagdes sobre a vida do
seu equipamento.

Proprietario:

Revenda:

Fazenda:

Cidade:

Estado:

Ne Cert. de garantia:

Implemento:

N¢ de série:

Data da compra:

Nota fiscal:

B I S
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* Anotacgoes

N




Certificado de Garantia >> BALDAN

A BALDAN IMPLEMENTOS AGRICOLAS S/A, garante o funcionamento normal do
implemento ao revendedor por um periodo de 6 (seis) meses contados a partir da data
de entrega na nota fiscal de revenda ao primeiro consumidor final. Durante este periodo
a BALDAN compromete-se a reparar defeitos de material e ou fabricacdo de sua
responsabilidade, sendo a mao de obra, fretes e outras despesas de responsabilidades
do revendedor.

No periodo de garantia, a solicitacdo e substituicdo de eventuais partes defeituosas devera
ser feita ao revendedor da regido, que enviara a pega defeituosa para analise na BALDAN.

Quando ndo for possivel tal procedimento e esgotada a capacidade de resolugao por
parte do revendedor, o mesmo solicitara apoio da Assisténcia Técnica da BALDAN, através
de formulario especifico distribuidos aos revendedores. Apds andlise dos itens substituidos
por parte da Assisténcia Técnica da Baldan, e concluido que, ndo se trata de garantia, entao
sera responsabilidade do revendedor os custos relacionados a substituicdo; bem como as
despesas de material, viagem incluindo estadia e refei¢Oes, acessorios, lubrificante utilizado
e demais despesas oriundas do chamado a Assisténcia Técnica, ficando a empresa Baldan
estd autorizada a efetuar o respectivo faturamento em nome da revenda. Qualquer reparo
feito no produto que se encontra dentro do prazo de garantia pelo revendedor, somente serd
autorizado pela BALDAN mediante apresentagdo prévia de orcamento descrevendo pecas e
mao de obra a ser executada.

Fica excluido deste termo o produto que sofre reparos ou modificagdes em oficiais que
ndo pertencam a rede de revendedores BALDAN, bem como a aplicacdo de pegas ou
componentes ndo genuinos ao produto do usudrio. A presente garantia torna-se-a
nula quando for constatado que o defeito ou dano é resultante de uso indevido do
produto, da inobservancia das instru¢des ou da inexperiéncia do operador.

Fica convencionado que a presente garantia ndo abrange pneus, depésitos de polietileno,
cardans, componentes hidraulico, etc, que sdo equipamentos garantidos pelos seus fabricantes.
Os defeitos de fabricacdo e ou material, objeto deste termo de garantia, ndo constituirdo, em
nenhuma hipdtese, motivo para rescisdo de contrato de compra e venda, ou para indenizagdo
de qualquer natureza.

A BALDAN reserva-se o direito de alterar e ou aperfeicoar as caracteristicas técnicas
de seus produtos, sem prévio aviso, e sem obrigacdo de assim proceder com os produtos
anteriormente fabricados.
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= Certificado de inspecao e entrega

SERVICO ANTES DA ENTREGA: Este implemento foi preparado cuidadosamente pela organizagdo
de venda, vistoriado em todas as suas partes de acordo com as prescrigdes do fabricante.

SERVICO DE ENTREGA: O usuario foi informado sobre os termos de garantia vigentes e instruido
sobre a utilizagdo e cuidados de manutencdo.

Confirmo que fui informado sobre os termos de garantia vigentes e instruido sobre a utilizagdo
e manutencgdo correta do implemento.

Implemento: N2 de Serie:

Data: N2 Fiscal:

Revenda:

Fone: CEP:

Cidade: Estado:

Proprietario:

Fone:

Endereco: Numero:

Cidade: Estado:

E-mail:

Data da venda:

Assinatura / Carimbo da Revenda

19 via - Proprietdrio
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= Certificado de inspecao e entrega

SERVICO ANTES DA ENTREGA: Este implemento foi preparado cuidadosamente pela organizagdo
de venda, vistoriado em todas as suas partes de acordo com as prescrigdes do fabricante.

SERVICO DE ENTREGA: O usuario foi informado sobre os termos de garantia vigentes e instruido
sobre a utilizacdo e cuidados de manutencao.

Confirmo que fui informado sobre os termos de garantia vigentes e instruido sobre a utilizagdo
e manutencgdo correta do implemento.

Implemento: N2 de Serie:

Data: N2 Fiscal:

Revenda:

Fone: CEP:

Cidade: Estado:

Proprietario:

Fone:

Endereco: Numero:

Cidade: Estado:

E-mail:

Data da venda:

Assinatura / Carimbo da Revenda

29 via - Revenda
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= Certificado de inspecao e entrega

SERVICO ANTES DA ENTREGA: Este implemento foi preparado cuidadosamente pela organizagdo
de venda, vistoriado em todas as suas partes de acordo com as prescrigdes do fabricante.

SERVICO DE ENTREGA: O usuario foi informado sobre os termos de garantia vigentes e instruido
sobre a utilizacdo e cuidados de manutencao.

Confirmo que fui informado sobre os termos de garantia vigentes e instruido sobre a utilizagdo
e manutencgdo correta do implemento.

Implemento: N2 de Serie:

Data: N2 Fiscal:

Revenda:

Fone: CEP:

Cidade: Estado:

Proprietario:

Fone:

Endereco: Numero:

Cidade: Estado:

E-mail:

Data da venda:

Assinatura / Carimbo da Revenda

39 via - Fabricante (Favor enviar preenchida em até 15 dias)
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NAO E NECESSARIO SELAR

O SELO SERA PAGO POR:

>§ BA LDAN BALDAN IMPLEMENTOS AGRICOLAS S/A.
Av. Baldan, 1500 | Nova Matao | CEP: 15993-900 | Matéo-SP.| Brasil
Tel: (16) 3221-6500 | Fax: (16) 3382-6500
www.baldan.com.br | email: sac@baldan.com.br
Export: Tel: -+55 (16) 3221-6500 | Fax: +55 (16) 3382-4212 | 3382-2480
email: export@baldan.com.br
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Avenida Baldan, 1500
Nova Matao

15.993-900

Matao/SP - Brasil
sac@baldan.com.br
export@baldan.com.br

+5516 3221 6500
baldan.com.br



